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Consignes de sécurité

Lisez attentivement les consignes de sécurité av-
ant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois et
conservez-les pour référence ultérieure.
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. Ce produit n'est pas un jouet. Maintenez-le hors

de portée des enfants.

. Avertissement : Ce produit comprend une batt-

erie au lithium polymere.

. Gardez le produit hors de portée des enfants et

des animaux de compagnie pour éviter qu'ils le
mordent et I'avalent.

La température de fonctionnement et de stock-
age du produit doit étre entre 0O et 40 C. Une
température inférieure ou supérieure peut affec-
ter son fonctionnement.

N'ouvrez jamais le produit. Toucher les piéces
électriques a l'intérieur peut provoquer une déc-
harge électrique. Les réparations ou I'entretien
doivent toujours étre effectués par du person-
nel qualifié.

Préservez vos oreilles d'un volume sonore élevé.
Un volume sonore élevé peut endommager les
oreilles et causer une perte d'acuité auditive.
L'unité n'est pas étanche. Si de I'eau ou des ob-
jets péneétrent dans I'unité, cela peut causer un
incendie ou une électrocution. Si de I'eau ou un
objet pénétre dans I'unité, cessez immédiate-
ment ['utilisation.

Ne la chargez qu’avec le cable de charge USB
fourni.

L'utilisation d'accessoires autres que ceux livrés
avec le produit peut entrainer un fonctionne-
ment anormal.
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Denver A/S réserve ses droits en cas d'erreurs d'im-
pression.

Denver A/S ne pourra étre tenue pour responsable
des erreurs techniques ou typographiques et se ré-
serve le droit d'apporter des modifications au pro-
duit et aux manuels sans préavis. Si vous constatez
des inexactitudes ou des omissions, veuillez nous en
faire part a I'adresse indiquée sur la quatriéme de
couverture.
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Fonction:

Rembobiner
Chanson précédente
Diminuer le volurme

Volume/Retour

Menu/Liste de

Y

lecture

Avance rapide
Chanson suivante
Augmenter le volume

Marche/Arrét

Lecture aléatoire

Prise pour écouteurs

FRA3

Lecture/Pause

Fente pour carte
micro SD

Port de chargement



1. Allumer et éteindre l'appareil Pl

Appuyez et maintenez la touche enfoncée
Pl pendant environ 6 secondes pour allu-
mer le lecteur. Pour I'éteindre, appuyez a no-
uveau sur la touche pendant environ 3 se-
condes.

Appuyez brievement sur la touche Pl pour
exécuter la fonction Lecture/Pause lorsque la
musique est en cours de lecture.

2. Lecture aléatoire
Faites défiler vers le haut pour la lecture aléat-
oire et faites défiler vers le bas pour la lecture
séquentielle.

3. Touche Avance rapide »¥ et ke« Retour rapide

Appuyez brievement sur la touche »h ou sur
a touche e« pour rembobiner ou avancer
rapidement.

Lorsque vous écoutez de la musique, app-
uyez sur la touche »» ou sur la touche K«
pour passer a la chanson précédente ou a
la chanson suivante.

Pour régler le volume, appuyez sur la touche
P ou sur la touche 4 pour augmenter ou
diminuer le volume.

4. Touche Volume et Retour *D [ 4)

Appuyez sur la touche *D | «) pour revenir
a l'interface précédente.

Lorsque vous écoutez de la musique, app-
uyez sur la touche D [4) pour revenir a la
page Musique, appuyez et maintenez la to-
uche *D | 4) enfoncée pour ouvrir le menu
de sélection du volume. Les touches » et
le¢ , vous permettent d'augmenter ou de di-
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minuer le volume. Pour des raisons légales,
vous devez appuyer sur la touche Menu pour
passer du niveau 20 a 21 pour continuer a
augmenter le volume.

. Touche Menu M
Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez
sur la touche M pour afficher la liste de lecture.
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Musique J4
Page Musique, appuyez sur la touche »ll pour
accéder a I'écran de lecture de musique.

Gestionnaire de ressources
Page du gestionnaire de ressources, appuyez sur
la touche M pour accéder a la liste des dossiers.
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Parametres ==
Appuyez sur le bouton Ml pour accéder au menu
de la page des parameétres, appuyez sur la tou-
che Pl pour accéder aux sous-menus des par-
ameétres. Ceux-ci comprennent

e Musique (Répétition et Sélection de I'éga-

liseur)

e Affichage (Temps d'éclairage et Ajustem-
ent de lum)

e Power Off

e Langue

e Systeme (Informationt, Réinitialiser)
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Avertissement !

— Batterie au lithium intégrée !

— N'essayez pas d'ouvrir le produit !

— Ne I'exposez pas a la chaleur, 'eau, 'numi-
dité et la lumiére directe du soleil !

— Chargez uniquement avec le chargeur d'-
origine fourni avec ce produit !
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles
d'étre modifiés sans préavis. Ce document est é-
tabli sous toute réserve d'erreur et d’omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu
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Les équipements électriques et électroniques et les
piles ou batteries qu'ils renferment contiennent des
matériaux, composants et substances qui peuvent
nuire a votre santé et a I'environnement si ces dé-

chets (appareils électriques et électroniques ainsi
que piles et batteries) ne sont pas traités de fagcon
appropriée.

Les équipements électriques et électroniques, ai-
nsi que les piles et batteries, sont marqués du sy-
mbole d'une poubelle barrée, comme illustré ci-
dessus. Ce symbole indique que les appareils éle-
ctriques et électroniques et les piles et batteries doi-
vent étre triés et jetés séparément des ordures mé-
nageres.
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En tant qu'utilisateur final, il est important que vous
jetiez les piles et batteries usagées dans des cen-
tres de collecte appropriés. En mettant au rebut
les piles et batteries afin qu’elles soient recyclées
conformément a la réglementation, vous contribu-
ez a préserver 'environnement.

Toutes les municipalités disposent de points de co-
llecte dans lesquels les appareils électriques et éle-
ctroniques ainsi que les piles et batteries peuvent
étre déposés sans frais en vue de leur recyclage, ou
offrent des services de ramassage des déchets. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires
auprés des services de votre municipalité.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headaquarter Denver Germany GmbH Service
Denver AlS Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5. Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40
Phone: +45 86 22 6100 E-Mail

(Push 1" for support) support de@denver.
£-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to Repair and service
supportha@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please wite to

contactha@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Benelux

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13¢+D Austria
449 HE Woerden
The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
Phone: 0900-3437623 1230 Wien
E-Mail: support.ni@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal If your country is not listed above,
please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, 1" 23 - nave 16

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (spain)

Spain ,\
Shone 134960046883 22
Mail: support.es@denver.eu

Prone 4351255 24029 PAP

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVER A'S
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